See the notice on TED website

615817-2026 - Gara

Danimarca — Trattamento e smaltimento dei rifiuti — Udbud af modtagelse og behandling af have-
parkaffald for Renosyd

OJ S 172/2026 07/09/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Renosyd I/S
E-mail: ak@bk-udbud.dk
Forma giuridica del committente: Organismo di diritto pubblico
Attivita dell'amministrazione aggiudicatrice: Servizi generali delle amministrazioni pubbliche

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Udbud af modtagelse og behandling af have-parkaffald for Renosyd
Descrizione: Renosyd modtager Have- Parkaffald (HPA) fra kunder pa 5 genbrugspladser i
Skanderborg og Odder kommuner. Leverandgren skal modtage og behandle HPA i henhold til
bilag 2 — Kravspecifikation. HPA er ikke neddelt ved modtagelse.Renosyd forestar selv
transporten til Leverandgrens modtageanleeg fra de enkelte genbrugspladser.
Identificativo della procedura: b032b422-b35c¢c-4bf4-8199-492f61f03331
Identificativo interno: 284311196
Tipo di procedura: Aperta
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: Offentligt udbud efter Udbudsloven

21.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90510000 Trattamento e smaltimento dei rifiuti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici

2.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Dstjylland (DK042)
Paese: Danimarca
Informazioni supplementari: Renosyd indsamler HPA modtaget fra kunder pa 5
genbrugspladser i Skanderborg og Odder kommuner. Leverandgren skal herefter modtage og
afseette HPA i henhold til bilag 2 — Kravspecifikation.

2.1.3. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 10 000 000,00 DKK
Valore massimo dell'accordo quadro: 15 000 000,00 DKK

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: dkonomiske aktarer opfordres til at sage eventuelle uklarheder
og usikkerheder afklaret ved at stille spgrgsmal til udbudsmaterialet. Tilbudsgiver skal
bekraefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af de obligatoriske udelukkelsesgrunde i
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udbudslovens §134a, § 135, stk. 1til 3 og § 136 (se ESPDs afsnit "Udelukkelse").Tilbudsgiver
skal derudover bekrzefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af falgende frivillige
udelukkelsesgrunde, i udbudslovens § 137 (se ESPDs afsnit: "Udelukkelse"):- Tilbudsgiveren
er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling eller lignende, jf.
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. dkonomiske aktgrer som er omfattet af de inkluderede
udelukkelsesgrunde i §§ 135-137, kan alene deltage i udbuddet, safremt der fremlaegges
dokumentation for palidelighed, jf. udbudslovens § 138.For danske virksomheders
vedkommende vil der for vinderen af udbuddet blive anmodet om en serviceattest fra
Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at den vindende tilbudsgiver ikke er omfattet af en
udelukkelsesgrund, jf. Udbudslovens § 153, og denne serviceattest ma maksimalt veere
udstedt 6 maneder for tilbudsfristen. Er Tilbudsgiver ikke fra Danmark, og udsteder
Tilbudsgivers hjemland ikke de relevante certifikater eller dokumenter, eller daekker disse ikke
alle de relevante tilfeelde, kan de erstattes af en erkleering under ed. Anvendes edsafleeggelse
ikke i det pagaeldende land, kan der i stedet anvendes en erkleering pa tro og love. |
forbindelse med dette udbud geelder EUforordning 576/2022, art. 1, nr. 23), der bl.a. sendrer
EU forordning 833/2014 med indseettelse af artikel 5 k om forbuddet mod at tildele offentlige
kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne, til bl.a. russiske statsborgere eller fysiske
eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Rusland m.v. Vilkar for
deltagelse i form af konsortier (sammenslutninger) eller ved anvendelse af stgttende enheder
er beskrevet i udbudsbetingelserne. Ordregiver forbeholder sig retten til at komplementere,
supplere eller fuldsteendigggre ansggninger og tilbud. Der er i bekendtggrelsen angivet en
max veerdi . Ordregiver har fastsat den maksimale veerdi ud fra en samlet vurdering af de
usikkerhedsfaktorer, der pa tidspunktet for udbuddet af rammeaftalen var til stede vedrgrende
det estimerede forbrug i Rammeaftalens Igbetid. Safremt den maksimale vaerdi nas inden
rammeaftalens udlgb, vil rammeaftalen have udtemt sin virkning.

Base giuridica:

Direttiva 2014/24/UE

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso, Documento di gara unico europeo (DGUE), Documento
di gara
Corruzione: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for bestikkelse
ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekaempelse
af bestikkelse, som involverer tienestemaend ved De Europeeiske Feellesskaber eller i Den
Europaeiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i
Radets rammeafgerelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekaempelse af bestikkelse i den
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa
bestikkelse som defineret i den nationale ret gaeldende for den ordregivende myndighed (den
ordregivende enhed) eller den gkonomiske aktar.
Frode: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktars
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har befgjelse til at repraesentere eller
kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for svig ved en
dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De
Europaeiske Feellesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Er den gkonomiske
aktar selv eller en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller
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tilsynsorgan eller har befgjelse til at repreesentere eller kontrollere eller til at treeffe
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet demt for hvidvaskning af penge eller finansiering
af terrorisme ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).

Partecipazione a un'organizzazione criminale: Er den gkonomiske aktgr selv eller en person,
der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har
befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at treeffe beslutninger heri, ved en endelig
dom blevet dgmt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for hgjst fem ar
siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse?
Som defineret i artikel 2 i Radets rammeafgerelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om
bekaempelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).

Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Er den gkonomiske aktar selv eller
en person, der tilhgrer den gkonomiske aktgrs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan
eller har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til
terroraktivitet ved en dom afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i
Radets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaempelse af terrorisme (EFT L
164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund omfatter ogsa anstiftelse, medvirken og
forsgg pa at bega sadanne handlinger som omhandlet i neevnte rammeafgarelses artikel 4.
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Er den gkonomiske aktar selv eller en
person, der tilhgrer den gkonomiske aktars administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller
har befgjelse til at repraesentere eller kontrollere eller til at traeffe beslutninger heri, ved en
endelig dom blevet demt for bgrnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom
afsagt for hgjst fem ar siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen
fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2011/36/EU af 5. april 2011 om forebyggelse og bekeempelse af menneskehandel og
beskyttelse af ofrene herfor, og om erstatning af Radets rammeafggrelse 2002/629/RIA (EUT
L 101 af 15.4.2011, s. 1).

Grave illecito professionale: Har den gkonomiske aktar i forbindelse med udgvelsen af
erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsammelser? Hvis det er relevant, se definitioner i
national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Har den
gkonomiske aktgr befundet sig i en af faelgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige
oplysninger ved meddelelsen af de oplysninger, der kraeves til verifikation af, at der ikke er
grundlag for udelukkelse, eller af at udveelgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt
sadanne oplysninger,c) Denne har veeret ude af stand til straks at fremsende den supplerende
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om,
ogd) Denne har uretmaessigt pavirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmeessige
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der
kan have veesentlig indflydelse pa beslutninger vedrgrende udelukkelse, udveelgelse eller
tildeling?

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Er den gkonomiske
akter opmaerksom pa en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller
udbudsdokumenterne, som fglge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
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Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Har den
gkonomiske aktgr eller en virksomhed, der er knyttet til den gkonomiske aktgr, radgivet den
ordregivende myndighed eller den ordregivende enhed eller pa anden made veaeret involveret i
forberedelsen af udbudsproceduren?

Violazione degli obblighi connessi a motivi di esclusione previsti esclusivamente dalla
legislazione nazionale: Andre udelukkelsesgrunde, der matte vaere fastsat i den ordregivende
myndigheds eller den ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale
udelukkelsesgrunde, der er anfart i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne,
anvendelse?

Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Har den gkonomiske aktar
tilsidesat sine forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger bade i det
land, hvor den gkonomiske aktger er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den
ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Har den gkonomiske aktgr tilsidesat sine
forpligtelser vedrerende betaling af skatter og afgifter bade i det land, hvor den gkonomiske
aktar er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?

Cessazione di attivita: Er den gkonomiske aktars erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Fallimento: Er den gkonomiske aktar gaet konkurs?

Concordato preventivo con i creditori: Er den gkonomiske aktgr under tvangsakkord uden for
konkurs?

Insolvenza: Er den gkonomiske aktgr under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Amministrazione controllata: Administreres den gkonomiske akters aktiver af en kurator eller
af retten?

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Er den gkonomiske aktgr i
en situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i
national ret?

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0000
Titolo: Udbud af modtagelse og behandling af have-parkaffald for Renosyd
Descrizione: Renosyd modtager Have- Parkaffald (HPA) fra kunder pa 5 genbrugspladser i
Skanderborg og Odder kommuner. Leverandgren skal modtage og behandle HPA i henhold til
bilag 2 — Kravspecifikation. HPA er ikke neddelt ved modtagelse.Renosyd forestar selv
transporten til Leverandgrens modtageanleeg fra de enkelte genbrugspladser.
Identificativo interno: 284311196

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 90510000 Trattamento e smaltimento dei rifiuti
Classificazione aggiuntiva (cpv): 90500000 Servizi connessi ai rifiuti urbani e domestici

5.1.2. Luogo di esecuzione
Suddivisione del paese (NUTS): Dstjylland (DK042)
Paese: Danimarca
Informazioni supplementari: Renosyd indsamler HPA modtaget fra kunder pa 5
genbrugspladser i Skanderborg og Odder kommuner. Leverandgren skal herefter modtage og
afseette HPA i henhold til bilag 2 — Kravspecifikation.

5.1.3. Durata stimata
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Durata: 48 Mesi

5.1.5. Valore
Valore stimato al netto dell'lVA: 10 000 000,00 DKK
Valore massimo dell'accordo quadro: 15 000 000,00 DKK

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Vanno indicati nomi e qualifiche professionali del personale incaricato dell'esecuzione
dell'appalto: Indicazione non necessaria
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): si
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): si
Informazioni supplementari: dkonomiske aktarer opfordres til at sage eventuelle uklarheder
og usikkerheder afklaret ved at stille spgrgsmal til udbudsmaterialet. Tilbudsgiver skal
bekraefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af de obligatoriske udelukkelsesgrunde i
udbudslovens §134a, § 135, stk. 1til 3 og § 136 (se ESPDs afsnit "Udelukkelse").Tilbudsgiver
skal derudover bekreefte, at Tilbudsgiver ikke er omfattet af fglgende frivillige
udelukkelsesgrunde, i udbudslovens § 137 (se ESPDs afsnit: "Udelukkelse"):- Tilbudsgiveren
er erkleeret konkurs eller er under insolvens- eller likvidationsbehandling eller lignende, jf.
udbudslovens § 137, stk. 1, nr. 2. dkonomiske aktgrer som er omfattet af de inkluderede
udelukkelsesgrunde i §§ 135-137, kan alene deltage i udbuddet, safremt der fremlaegges
dokumentation for palidelighed, jf. udbudslovens § 138.For danske virksomheders
vedkommende vil der for vinderen af udbuddet blive anmodet om en serviceattest fra
Erhvervsstyrelsen som dokumentation for, at den vindende tilbudsgiver ikke er omfattet af en
udelukkelsesgrund, jf. Udbudslovens § 153, og denne serviceattest ma maksimalt veere
udstedt 6 maneder for tilbudsfristen. Er Tilbudsgiver ikke fra Danmark, og udsteder
Tilbudsgivers hjemland ikke de relevante certifikater eller dokumenter, eller daekker disse ikke
alle de relevante tilfeelde, kan de erstattes af en erkleering under ed. Anvendes edsafleeggelse
ikke i det pagaeldende land, kan der i stedet anvendes en erkleering pa tro og love. |
forbindelse med dette udbud geelder EUforordning 576/2022, art. 1, nr. 23), der bl.a. sendrer
EU forordning 833/2014 med indseettelse af artikel 5 k om forbuddet mod at tildele offentlige
kontrakter, der er omfattet af udbudsdirektiverne, til bl.a. russiske statsborgere eller fysiske
eller juridiske personer, enheder eller organer, der er etableret i Rusland m.v. Vilkar for
deltagelse i form af konsortier (sammenslutninger) eller ved anvendelse af stgttende enheder
er beskrevet i udbudsbetingelserne. Ordregiver forbeholder sig retten til at komplementere,
supplere eller fuldsteendiggare ansggninger og tilbud. Der er i bekendtgerelsen angivet en
max vaerdi . Ordregiver har fastsat den maksimale veerdi ud fra en samlet vurdering af de
usikkerhedsfaktorer, der pa tidspunktet for udbuddet af rammeaftalen var til stede vedrgrende
det estimerede forbrug i Rammeaftalens Igbetid. Safremt den maksimale vaerdi nas inden
rammeaftalens udlgb, vil rammeaftalen have udtemt sin virkning.

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso, Documento di gara unico europeo (DGUE), Documento di
gara
Criterio: Referenze su servizi specifici
Descrizione del criterio di selezione: Kun for sa vidt angar offentlige tjenesteydelseskontrakter:
| referenceperioden har den gkonomiske aktar leveret falgende betydelige tjenesteydelser af
den anfgrte type. Ordregivende myndigheder kan kraeve op til tre ars erfaring og tillade, at der
tages hensyn til erfaring, som ikke er indhgstet inden for de seneste tre ar. - Det er et
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mindstekrav, at tilbudsgiver har minimum 1 reference fra handtering og behandling af HPA til
genanvendelse og/eller biobraendsel. Referencen skal som minimum omfatte handtering af
5000 tons HPA til genanvendelse i form af kompostering og/eller afsaetning til biobraendsel
eller tilsvarende, over en 12 maneders periode. Der ma gerne fremsendes flere referencer,
som tilsammen svarer til den kraevede volumen. Tilbudsgiver skal i ESPD oplyse om antal
handterede tons for referencen. Der anbefales ogsa at oplyse navn og telefonnummer pa
kontaktperson hos den ordregivende myndighed.

5.1.10. Criteri di aggiudicazione
Criterio:
Tipo: Costo
Nome: Laveste omkostninger
Descrizione: Rammeaftalen vil blive tildelt den tilbudsgiver, der tilbyder det gkonomisk mest
fordelagtige tilbud vurderet pa tildelingskriteriet omkostninger jf. udbudslovens § 162, stk. 1,
nr. 2. Tilbudsgivere, der lever op til minimumskravene, og som i gvrigt har afgivet et
konditionsmaessigt tilbud, vil blive taget i betragtning. Det vindende tilbud, vil veere det tilbud,
der har afgivet tilbuddet med de laveste omkostninger, dvs. den laveste tilbudssum, jf.
tilbudslisten i bilag 3 tillagt transport tillaeg.
Categoria del criterio di aggiudicazione peso: Ponderazione (percentuale, esatta)
Criterio di aggiudicazione: numero: 100

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: danese
Termine per la richiesta di informazioni supplementari: 26/10/2026 22:55:00 (UTC+00:00) ora
dell'Europa occidentale, GMT
Indirizzo dei documenti di gara: https://permalink.mercell.com/284311196.aspx

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://permalink.mercell.com/284311196.aspx
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: danese
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Descrizione della garanzia finanziaria: Leverandgren skal inden underskrift af aftalen stille
sikkerhed for opfyldelse af denne. Sikkerhedsstillelsen skal ved aftalens indgaelse svare til 10
% af den forventede arlige total omkostning ekskl. moms jf. totalomkostningen i Bilag 3 -
Tilbudsliste.
Termine per il ricevimento delle offerte: 06/11/2026 09:00:00 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT
Durata durante la quale I'offerta deve rimanere valida: 4 Mesi
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, alcuni documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: Ordregiver kan benytte Udbudslovens § 159, stk. 5 til at supplere,
preecisere eller fuldsteendigggre tilbuddet.
Informazioni sull'apertura pubblica delle offerte:
Data di apertura: 06/11/2026 09:00:00 (UTC+00:00) ora dell'Europa occidentale, GMT
Informazioni supplementari: Der vil ikke vaere adgang til abning af tilbuddene
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Condizioni contrattuali:

L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: | rammeaftalen indgar blandt andet forhold om
Radets forordning (EU) 2022/1269 af 21. juli 2022 om aendring af forordning (EU) nr. 833/2014
om restriktive foranstaltninger pa baggrund af Ruslands handlinger, der destabiliserer
situationen i Ukraine. Efter 24 maneder kan aftalen lgbende opsiges af Ordregiver med et 12
maneders varsel saledes minimumslaengden pa aftalen er 36 maneder. Der er en
arbejdsklausul.

E richiesto un accordo di non divulgazione: no

Fatturazione elettronica: Obbligatoria

Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no

Sara utilizzato il pagamento elettronico: si

Accordo finanziario: Der faktureres hver maned pa grundlag af foregaende maneds leveringer
senest 5 hverdage efter manedsafslutning. Betalingsbetingelserne er 30 kalenderdage efter
afsendelse af korrekt faktura, jf. pkt. 10. Falder sidste rettidige betalingsdato ikke pa en
bankdag, udskydes betalingsdatoen til farstkommende bankdag. Leverandgren skal inden
underskrift af aftalen stille sikkerhed for opfyldelse af denne. Sikkerhedsstillelsen skal ved
aftalens indgaelse svare til 10 % af den forventede arlige total omkostning ekskl. moms jf.
totalomkostningen i Bilag 3 -Tilbudsliste.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Accordo quadro, senza riapertura della gara
Numero massimo di partecipanti: 1
Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Klagenaevnet for Udbud - Neevnenes Hus
Informazioni sui termini per il riesame: | henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om Klageneaevnet
for Udbud (med senere aendringer) geelder falgende frister for indgivelse af klage: Klage over
udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit Il eller Il eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af seerlige bestemmelser om
preekvalifikation, skal vaere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at
ordregiveren har offentliggjort en bekendtggrelse i Den Europzeiske Unions Tidende om, at
ordregiveren har indgaet en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor
bekendtggrelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgaelse af en kontrakt baseret pa en
rammeaftale med genabning af konkurrencen eller et dynamisk indkgbssystem omfattet af
udbudslovens afsnit Il eller Il eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal vaere indgivet til
Klageneevnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor
ordregiveren har underrettet de bergrte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgaet, forudsat at
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgaelse af
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit Il, 1l og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 6
maneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de bergrte
ansggere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en
ordregivers beslutning om at viderefgre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal veere
indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag,
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4
for at sikre, at en kontrakt ikke erkleeres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i
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strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgaet en kontrakt uden
forudgaende offentliggarelse af en udbudsbekendtgerelse i Den Europaeiske Unions Tidende,
veere indgivet til Klagenaevnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sadan bekendtggrelse, forudsat at
bekendtggrelsen med henblik pa frivillig forudgaende gennemsigtighed indeholder
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til
Klageneevnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives
til Klagenaevnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode pa 10 kalenderdage, som er fastsati § 4, stk. 1, nr. 2.
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begeeres
opseaettende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.

Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Renosyd I/S

Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara: Renosyd I/S
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso:
Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen

Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Renosyd I/S

Organizzazione che tratta le offerte: Renosyd I/S

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Renosyd I/S
Numero di registrazione: 13523584
Indirizzo postale: Norgesvej 13
Localita: Skanderborg
Codice postale: 8660
Suddivisione del paese (NUTS): Jstjylland (DK042)
Paese: Danimarca
Referente: Asbjern Kjeergaard pa vegne af Ordregiver
E-mail: ak@bk-udbud.dk
Telefono: +45 23230909
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione alla quale rivolgersi per I'accesso offline ai documenti di gara
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
Organizzazione che tratta le offerte

8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Klagenaevnet for Udbud - Naevnenes Hus
Numero di registrazione: 37795526
Indirizzo postale: Toldboden 2
Localita: Viborg
Codice postale: 8800
Suddivisione del paese (NUTS): Vestjylland (DK041)
Paese: Danimarca
E-mail: klfu@naevneneshus.dk
Telefono: +45 72405600
Fax: +45 33307799
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Indirizzo internet: http://www.naevneneshus.dk
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Numero di registrazione: 10294819
Indirizzo postale: Carl Jacobsens Vej 35
Localita: Valby
Codice postale: 2500
Suddivisione del paese (NUTS): Byen Kgbenhavn (DK011)
Paese: Danimarca
E-mail: kfst@kfst.dk
Telefono: +45 41715000
Fax: +45 41715100
Indirizzo internet: http://www.kfst.dk
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulle procedure di ricorso

8.1. ORG-0004
Nome ufficiale: Mercell Holding ASA
Numero di registrazione: 980921565
Indirizzo postale: Askekroken 11
Localita: Oslo
Codice postale: 0277
Suddivisione del paese (NUTS): Oslo (NO081)
Paese: Norvegia
Referente: eSender
E-mail: publication@mercell.com
Telefono: +47 21018800
Fax: +47 21018801
Indirizzo internet: http://mercell.com/
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 1c94e720-69a0-4f1b-9f88-8fa2f6424219 - 01
Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 16

Data di trasmissione dell'avviso: 04/09/2026 10:53:44 (UTC+00:00) ora dell'Europa
occidentale, GMT

Data di trasmissione da parte dell'eSender dell'avviso o bando: 04/09/2026 10:53:50 (UTC+00:
00) ora dell'Europa occidentale, GMT

Lingue in cui il presente avviso é ufficialmente disponibile: danese

Numero di pubblicazione dell'avviso: 615817-2026

Numero dell'edizione della GU S: 172/2026

Data di pubblicazione: 07/09/2026
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